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A ni ce waralu
(Salut les Lions)
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[Refrain]

A ni ce waralu, a ni ce, n’ba, waralu a ni kongo.

[Salut les lions, salut, bien merci, soyez les bienvenus de la brousse,
les lions]

Kaba foro senekelalu a ni ce.
[Salut aux cultivateurs des champs de mais.]

Gno foro senekelalu a ni ce.
[Salut aux cultivateurs de champs de mil.]

Gno foro senekelalu a ni ce.
[Salut aux cultivateurs de champs de mil.]

Ja waralu a ni kongo.
[Soyez les bienvenus de la brousse, les lions.]

[Refrain]

E ya ye n'be senekelaw fo.
Oh je salue les cultivateurs.

Wu ye faso denun bo nogo la.
Ils ont sauve les enfants de la patrie.

E ya ye n'be senekelaw fo.
Oh je salue les cultivateurs.

Wolu ye jamana denun bo nogo la.
[lls ont sauve les enfants de la patrie.]

A ya to an ka seneke daba taa.
[Prenons la daba pour cultiver.]

A ni ce waralu a ni ce.]
[Salut les lions salut.]



[Refrain]



